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Safety Information

High voltages are used in the operation of
this product.to reduce the risk of electric
shock,do not remove cover of the cabinet,

RISKOF ELECTRIC SHOCK refer servicing to qualified service personal
DO NOT OPEN

If the TV any changes or coarse adjustment, electric shocks
to be hurt, do not attempt to open a machine-maintenance,
customer contact centres needed overhaul.

The exclamation point within an equilateral
triangle is intended to alert the user to the
presence of important operating in the
literature accompanying the appliance.

Warning

The lightning flash with arrowhead symbol
within an equilateral triangle,is inten ded to
alert the user to the presence of uninsulated
dangerous voltage within the products
enclosure that may be of sufficient magnitude
to constitute a risk of electric shock to persons.




Important Safety Precautions

1) Read these instructions.

2) Keep these instructions.

3) Heed all warnings.

4) Follow all instructions.

5) Do not use this apparatus near water.

6) Clean only with dry cloth.

7) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

8) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong.
The wide blade or the third prong are provided for your safety, If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10) Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at Plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11) Only use attachments /accessories specified by the manufacturer.

12) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with the
apparatus. When a cart is used caution when moving the cart/apparatus combination to avoid injury
tip-over.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Caution:
14) To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

15) The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

16) The socket-out shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

17) This product should never be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless

proper ventilation is provided or the manufacture's instructions have been adhered to.

18) The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquid, such as
vases, shall be placed on the apparatus.

19) Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled objects, lighted candles).
20) Wall or Ceiling Mounting - The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as
recommended by the manufacturer.
21) Never place the TV, remote control or batteries near naked flames or other heat
@ sources, including direct sunlight. To prevent the spread of fire, keep candles or other
flames away from the TV, remote control and batteries at all times.

22) The USB terminal should be loaded with 0.5 A under normal operation.

These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of
electric shock do not perform any servicing other than that contained in the operating instructions.

unless you are qualified to do so.
23) The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

24) @ This equipmentis a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in
such a way that it does not require a safety connection to electrical earth

25) The maximum using environment temperature is 45 degrees.
The Maximum using altitude is 2000 meters



TV Bracket assemble

Fix the TV on the wall

1.First,putthe TV on the table smoothly and put some soft cloth on the table to avoid
scratching the screen.

2.User the screw driver to take off the screws which are fixed on the bottom stand
(the direction of the arrow, refer to the ptoto1).And take off the bottom stand(please
take off the screws and bottom stand carefully).

3.Make one bracket which can fix on the wall according to the size of arrow direction
of photo2 and photo3.

4 .Drill four holes properly on the wall (the size only for reference) and putinto four
screws.(optional parts) Drill four holes properly on the wall (the size only for reference)
and putinto four screws.(optional parts)

5.according to the step 4,use the screwdriver to lock the screw on the back of the TV.
then hang the TV on the wall.

i i Wall

: :
9 Cement bllolt L 9
Note:

1.The bracket fixed on the wall is optional part.

2.when you assemble the TV, there should be no other articles on the around and front
and please keep the distance from other articles.

3.When assemble the TV, please ask the career man to fix in order to avoid the danger.

4.The fixing picture is only for reference.

5.Please follow the use manual about bracket assemble to fix the TV.

6.Attach the mounting bracket from the VESA compatible wall mounting Kit.




TV Buttons And Terminal Interface

TV Buttons
Note: The key instructions are subject to below.

DDAV + -

Display \ Hide key icon: When there is no button icon popping up, press the key, the key
icon will pop up like the picture shows above, the key icon will automatically turn off after 5

seconds of inactivity.

Icon selection: Short press the button, move the loop to the right, select the icon.
Icon function selection: Long press the key to achieve the function of the selected icon.

Icon Description:

<> Jofmic

H : Volume+ Icon: Corresponding to the "VOL+" button of remote.

: Menu Icon: Corresponding to the "MENU" button of remote.
: Source Icon: Corresponding to the "SOURCE" button of remote.
: CH+ Icon: Corresponding to the "CH+" button of remote.

: CH- Icon: Corresponding to the "CH-" button of remote.

= : Volume- Icon: Corresponding to the "VOL-" button of remote.

Terminal Interface

: Power off Icon: Corresponding to the "POWER" button of remote .

Note: The following are the various terminal interface, the actual position and
arrangement, the number of different models may be different.

AV input ANT 75
External AV Signal Input And Connect the antennal/cadle tv input
Relevant Right/Left Sound Channel ANT 750 (75/VHF/UHF)
cisLoT ) USB input
interiace) tnis reacires CAM usB Connect a USB device here to play

(conditional access module)
used for pay TV.

5V =500mA

its media files or to recordprograms
via the PVR function.

HDMI input
Digital signal input from HDMI video
connector.

H

COAXIAL

COAXIAL
Connect the SPDIF receiver.




External device connection diagram

DVD Set-top boxes

R <\

o

=

USB connection

TV connection

iSCnsiifl = |

[

HDMI input connection




Install And Connect TV

i 10em Set your TV

To put your TV in a firm place which can
bear the weight of the TV.
To avoid danger, please don’t expose the
TV near water or heating place (such as
> > light, candle, heating machine),do not block
10cm 10cm the ventilation at the back of TV.

Connect antenna and power

1.Connect the antenna cable to the antenna
socket on the back of the TV.

2.To plug the power cord of TV.

Turnon TV

3.Press the power button of the TV the
indication light will turn to green. if it is
on standby mode (the light is red),press
the power button on the remote control
to turn on the TV.

FMANT

TV signal output N_Ote:
Picture for reference purposes only.

&
TV Stand Installation Instructions

1.0Open the carton and remove the TV

and scattered accessories and base

(some models without base).

2.to avoid the injury of the TV, covered

with a soft mattress, put it on the table, face

down on a soft mattress, the base of the

neck is fixed on the TV with screws.

3.screw the base and connected to the TV. Note:
Picture for reference purposes only.

4. the installation is complete. o
Please prevail in kind



First Time Installation

Connect an RF cable from the Tv’s input called “RF-In” and to your TV Aerial socket.
Select Language
Press €/ » button to select the language to be used for menus and message.

Select Country
Press ¥ / A button to highlight country menu.
Press «/p button to select the country you want to.

First Time Installation
Language English
Country Saudi_Arabia
Environment Home Mode

Auto Tuning

Tuning Setup

Tune Type < DTV + ATV
Digital Type

Start




Auto Tuning
Firsttuning ATV, press Menu and left arrow button to skip ATV tuning,
Second tuning DTV, press Menu and left arrow button to skip DTV tuning.

Channel Tuning

TV : 0 Programme

DTV : 0 Programme
Do you want to skip ATV

Radio : 0 Programme tuning?

Data : 0 Programme
0 % 46.25 MHz (TV)

Please press MENU key to skip

Channel Tuning

TV - 0 Programme

DTV - 0 Programme

Do you want to exit tuning?

Radio : 0 Programme

Data : 0 Programme
50% VHF CH 1 (DTV)

Please press MENU key to exit




Main Menu Operation

Channel Menu

Press MENU button to display the main menu.
Press «4/» button to select CHANNEL in the main menu.

ATV Manual Tuning

DTV Manual Tuning

s Programma Edit
CHANNEL Schedule List

1. Press ¥/ Abutton to select the option that you want to adjust in the CHANNEL menu.
2. Press Enter button to adjust.
3. After finishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu.

Auto Tuning
Press ¥/ A button to select Auto Tuning, then press Enter/» button to enter.

Tuning Setup

Country - Germany
Tune Type 4 DTV + ATV [
Digital Type 4 DVB-T I

10



Channel Tuning

TV - 0 Programme

DTV : 0 Programme

Radio : 0 Programme Do you want to skip ATV

tuning?
Data : 0 Programme

0 % 43.25 MHz (TV)

Please press MENU key to skip

Channel Tuning

TV . 1 Programme

DTV : 4 Programme

Do you want to exit tuning?

Radio : 0 Programme

Data - 0 Programme

54% VHF CH 6 (DTV)
EEEEEEEEEE

Please press MENU key to exit

ATV Manual Tuning

ATV Manual Tuning c t CH
urren

Current CH 3 Setthe channel number.
Color System

Select the color system

< Sound System DK S (Available System: AUTO,PAL , SECAM)

Color System Auto

Fine-Tune Sound System

Select the Sound system

Search

Fine-Turn

Adjust the frequency of the channel finely.

Frequency Unregistered

Search
% Move [EMBack [EM Exit Start searching channel.




DTV Manual Tuning
Press ¥/ Abutton to select DTV Manual Tuning, then press Enter button to enter sub-menu.
Press «4/p button to select channel, then press Enter button to search program.

DTV Manual Tuning

<~ VHF CH 5

NO SIGNAL
Freq:177.50MHz

Program Edit
Press¥/A button to select Program Edit, then press Enter button to enter sub-menu.

Programme Edit
1 ONE HD [ow | ‘ .

2 TEN Digital

3 ONE HD T .

4 ONE Digital The three colored key is the shortcut key for programming

the channel.

First press v/ a to highlight the channel you want to select, then:

Press the Red button to delete the program in the list.

Pressthe button to move the channelin the list.

Press the Blue button to skip the selected channel.
o g O Press Fav button to add or remote the channel to your favorite list.
0 select = (Your TV set will skip the channel automatically when using

CH+/- to view the channels.)

12



Schedule List
Press ¥/ A button to select Schedule List, then press Enter button to enter sub-menu.
Itis available in DTV and satellite source.

Schedule List

(0% Used) 11:44 05 Nov

Programme Titls o towew |

[DTV]Manual Timer Set 05/11/2010

11:47~12:17

«ZrMove @ add " Edit EMExit

Press the button to enterthe When the time appointment is conflict ,
interface below. it will produce a warning message.

o

Timer was saved Successfully

Schedule Setup

= 1 ONE HD b
Type Recorder
Mode Once
Start Time 11:47 05 Nov

End Time 12:17 05 Nov
Recorder:11:47~12:17 on CH.1

05/11/2010

EiE) Select EMBack

Exit

Signal Information
Press ¥ / A button to select Signal Information, press the Enter button to see the detail information
about the signal. Only available when there is signal in DTV.

Signal Information

Channel: 5 (177.50MHz)
Network ...

Modulation Unknow

Quality 100 (Good)

Strength 0 (Weak)

Cl Information (Need to support the Cl function)
Press ¥/ Abutton to select Cl Information, then press the Enter button to display detail if
you has inserted the CI card



Picture Menu

Press MENU button to display the main menu.
Press «/» button to select PICTURE in the main menu.

Picture Mode Standard

Colour Temp Normal
Noise Reduction Middle
120Hz Mode Middle
HDMI M A

Select Exit

Note: 120Hz MODE Function only supported with UHD TV

1. Press ¥ / A button to select the option that you want to adjust in the PICTURE menu.

2. Press OK button to adjust.
3. After finishing your adjustment, Press MENU button to save and return back to the previous menu.

Picture Mode

Press ¥ / A button to select Picture Mode, then press OK button to enter sub-menu.

You can change the value of contrast, brightness, color, sharpness and tint when the picture is in
Personal mode.

TIPS: You can press PMODE button to change the Picture Mode directly.

Picture Mode

Dynamic

S ELTETL
Mild

Personal

EE) select [N Back

Contrast/ Brightness/ Color/ Tint/ Sharpness
Press ¥ / A button to select option, then press Enter/» button to adjust.

Contrast Adjust the highlight intensity of the picture, but the shadow of the picture is invariable.
Brightness Adjust the optical fiber output of the entire picture, it will effect the dark region of the picture.
Color Adjust the saturation of the color based on your own like.

Tint Use in compensating color changed with the transmission in the NTSC code.

Sharpness Aadjust the peaking in the detail of the picture.

14



Color Temp

Colour Temp Change the overall color cast of the picture.

Press ¥ / A button to select Color Temperature, then press OK button

to enter sub-menu.

Press A/ V¥ button to select. (Available Picture mode: Cool, Medium, Warm).

Cold

Normal

Cold Increase the blue tone for the white.
Normal Increase the sex-linked colors for the white.
(=) select [ Back Warm Increase the red color for the white.

Noise Reduction

To filter out and reduces the image noise and improve picture quality.
Press ¥ / A button to select Noise Reduction , then press OK button
off to enter sub-menu.

Noise Reduction

Middle
High Off Select to turn off video noise detection.

Low Detect and reduce low video noise.

Defauit Middle Detect and reduce moderate video noise.
High Detect and reduce enhanced video noise.

BT Select [ Back Default Set as Default.
120Hz MODE ( Only with UHD TV)
{20Hz Mode Adjust the motion compensation.

Higher setting may improve the motion performance when watching
sports or playing games.

Press ¥/ A button to select(Off/Low/Middle/High)

HDMI Mode
Auto enter sub-menu.

Press ¥ / A button to select .(Available Picture mode:Auto,Video,PC).

Select m Back

15



Sound Menu

Press MENU button to display the main menu.
Press 4/» button to select SOUND in the main menu.

i o

Sound Mode Standard

(=] Balance ]
SOUND a Auto Volume Level
- SPDIF Mode

AD Switch

1. Press ¥/ A button to select the option that you want to adjust in the SOUND menu.
2. Press Enter button to adjust.
3. After finishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu.

Siandard Sound Mode

Press ¥ / A button to select Sound Mode,
then press Enter button to enter sub-menu.
Movie PressV¥/A button to select.

Sports

Music

Personal

@ Select maack

You can change the value of Treble and Bass when the sound is in Personal mode.
TIPS: You can press SMODE button on the remote control to change the Sound Mode directly.

Standard Produces a balanced sound in all environments.

Music Preserves the original sound.Good for musical programs.
Movie Enhances treble and bass for a rich sound experience.
Sports Enhances vocals for sports.

Personal Select to customize picture settings.

Note:The treble and bass are only available in personal mode,you can adjust them as you like.
Balance
PressV /A button to select option, Press «/» button to adjust.

Auto Volume level
PressV /A button to select Auto Volume Level, then press «/» button to select On or Off.

SPDIF Mode
Pressv /A button to select SPDIF Mode, then press «4/» button to select Off/ PCM / Auto.

AD Switch

Press ¥ / A button to select AD Switch, then press 4 /p button to select On or Off.
Amblyopia function for the blind, the tracks will be mixed describe the current screen .
It need codestream to support.

NOTE:

Balance: This item can adjust the speaker’s output, it enables you to listen to best at your position.

Auto Volume: Thisitemis used for reducing the difference between channel and program’s
volume automatically.

16



Time Menu

Press MENU button to display the main menu.
Press €4/» button to select TIME in the main menu.

Berlin GMT+1
off

4H
0OS0D Timer 158

1. Press'V /A button to select the option that you want to adjust in the TIME menu.
2. Press Enter button | to adjust.
3. After finishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu.

Time Zone
Press ¥ / A button to select Time Zone, then press Enter button to enter sub-menu.

Time Zone

A
Canary GMT Rabat GMT Berlin GMT+1

Press ¥ / A /4 /» button to select time zone.
< Lisbon GMT Amsterdam Brussels GMT-P"

GMT +1

London GMT Beograd GMT+1 | Budapest GMT +1

v

< Move EE) select [ Back

Sleep Timer

Sleep Timer

Off Pressv/abutton to select Sleep Timer, then press Enter button
15Min to enter sub-menu.

S BMin Press v/a button to select.

45Min (Available options are:Off,15min,30min,45min,60min,90min,
120min,240min).

60Min
30Min

Select mﬂack

17



Auto Standby

A

Auto Sleep Timer

Press ¥ /A button to select Auto Standby, then press Enter button to
oft enter sub-menu.
2H

3H Press ¥v/A button to select.

Tips: The remote control does not make any operation in the hypothesis time,
it will close down automatically. If you do any operation, it will reset the time.

OSD Timer

0OSD Timer

Press ¥/A button to select OSD Timer,
15 8 then press Enter button to enter sub-menu.

Press v /A button to select.

18



Lock Menu

Press MENU button to display the main menu.
Press «/» button to select Lock in the main menu.

System Lock

Set Password

1. Press ¥ / A button to select the option that you want to adjustin the LOCK SYSTEM menu.

2. Press Enter/«€/» button to adjust.
3. After finishing your adjustment, Press MENU button to return back to the previous menu

Lock System
— — Press ¥ / A button to select System Lock,

then press Enter button to make the following 3 options valid.
Please enter password

Default password is 0000/8888,and if forget what you set,

- . . . please call the service center.

<« Clear Cancel »

Set Password

Please enter old password

Please enter new password
Press ¥ / A button to select Set Password,

Confirm new password then press Enter button to enter sub-menu to set new password.

4 Clear Cancel »

19



Channel Lock

1 ONE HD
2 TEN Digital

Press ¥ / A button to select Channel Lock
then press Enter button to enter sub-menu to select.
Press Green button to lock or unlock the channel.

3 ONE HD

100

4 ONE Digital

Select

Parental Guidance

Parental Guidance

Off

Press ¥ / A button to select Parental Guidance,

then press Enter button to enter sub-menu to select the number of age
which is suitable for your children.

Select

Key Lock
Press ¥ / A button to select Key Lock, then press €/» button to select Off or On.
When Key Lock’s statue is on, you can’t use the Key panel button.

20



Hotel Mode(Need support the Hotel Mode)

Hotel Made On

Source Lock
Defaull Source

Default Volume

Max Volume
Import Database
Export Database
Clear Lock

B0y Exit

1. Press ¥ / A button on the remote control to select hotel mode in the Lock menu.
2. Press Enter button on the remote control to enter the sub-menu.
3. After finishing your adjustment, Press MENU button to save and return back to the previous menu.

Hotel Mode
Press ¥ / A button to select Hotel Mode, then press €4/» button to select on or off.

Source Lock
Press ¥ / A button to select Source Locke, then press Enter button to enter sub-menu to select.

Default Source
Press ¥ / A button to select Default Source, then press Enter button to enter sub-menu to select.

Default Prog
Press ¥ / A button to select Default Prog, then press €4/» button to adjust.

Itis available when the default sourceis TV.

Max Volume
Press ¥ / A button to select Max Volume, then press €4/ button to adjust.

Clear Lock
Press ¥ / A button to select Clear Lock, then press Enter button to clear the setting you have done before.

21



Setup Menu

Press MENU button to display the main menu.
Press €4/» button to select SETUP in the main menu.

Language English

TT Language Woest

Audio Languages Deutsch
Sublitle Language Deutsch
Hearing Impaired oOff
PVR File System

Aspect Ratio 16:8
Blue Screen off
First Time Installation

Reset

Software Update (USB)

HDMI CEC

EED) select

1. Press ¥/ A button to select the option that you want to adjust in the SETUP menu.
2. Press Enter button to adjust.
3. After finishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu.

OSD Language

Select an OSD menu language can be displayed.Default English
is selected as menu language.

Press ¥ / A /<4/» button to select Menu Language.

Language

A

English Deutsch Espafol

Frangais Italiano Portugués

v

m Select m Back

TT Language
Press ¥ / A button to select TT Language, then press Enter button to enter sub-menu.
Press ¥ / A button to select TT language.

TT Language

West

East
Russian
Arabic

Farsi

m Select mBack

22



Audio Languages

Press ¥/ A button to select Audio Languages, then press Enter button to enter sub-menu.
Press €/ »button to select the primary of Audio Languages.

Press ¥ / A /4/» button to select the Audio Languages.

Audio Languages Primary

A

English Italiano Cestina

4 Frangais Espafiol

Deutsch Portugués EAANvIKA

v

Select [N Back

Subtitle Language

Press ¥ / A button to select Subtitle Language, then press Enter button to enter sub-menu.
Press </ » button to select the primary of Subtitle Language.

Press ¥ / A /4/» button to select the Subtitle Language.

Subtitle Language Primary

'

English Italiano Cestina
4 Frangais Espaiiol

Deutsch Portugués EAAnvVIKG

v

Select =1 Back

Hearing Impaired
Press ¥ / A button to select Hearing Impaired, then press Enter button to select On or Off.

PVRFile System

Press ¥ / A button to select PVR File System, then press Enter button to enter sub-menu.
Press ¥ / A button to select Check PVR File System,

then press Enter button to enter. Then it will check the USB speed.

Select Disk c:

Check PVR File System

Format

Timeshift Size

Free Record Limit

[ Select




Aspect Ratio

Press ¥ / A button to select Aspect Ratio, then press Enter button to enter sub-menu.
Press ¥ / A button to select aspect ratio. (Available options are: Auto, 4:3,16:9, Zoom1, Zoom2).

Aspect Ratio

Auto

4:3

16:9

Select mBack

Blue Screen

Press ¥ / A button to select Blue Screen, then press Enter button to select On or Off.

First Time Installation
Press ¥ / A button to select First time installation, then press Enter button to enter.

Reset
Press ¥ / A button to select Reset, then press Enter button to enter sub-menu.

Software Update(USB)
Press ¥ / A button to select Software Update (USB), plug your USB device in the USB slot,
then press Enter button to update the right software.

HDMI CEC(Need to support the HDMI CEC/ARC function)
Press ¥ / A button to select HDMI CEC, then press Enter button to enter the sub-menu.

24

HDMI CEC On
BrRARE HDMICEC  Press </p button to turn the HDMI CEC on or off.

Auto Standby HDMIARC Press «/» button to turn the HDMI ARC on or off.
Device List Auto Standby Press </» button to turn the Auto Standby on or off.

Device List Press Enter button to open the main menu of device.



Screen Menu

Press MENU button to display the main menu.
Press «4/p button to select SCREEN in the main menu.

Auto Adjust

H-Offset 50

V-Offset 50
. ’ Size
SCREEN Phase 54

Position Reset

1. Press ¥ /A button to select the option that you want to adjustin the SCREEN menu.
2. Press Enter button to adjust.

3. After finishing your adjustment, Press Enter button to save and return to the previous menu.

Auto Adjust
Press Enter button to start adjusting H-Offset/V-Offset/Size/Phase automatically.

H-Offset.

Adjust the horizontal position of the picture.
Press ¥ / A button to select H-Offset, then press Enter button to enter sub-menu.

V-Offset

Adjust the vertical position of the picture.
Press ¥ / A button to select V-Offset, then press Enter button to enter sub-menu.

Size
Adjust the display size.
Press ¥ / A button to select Size, then press Enter button to enter sub-menu.

Phase
Adjust the horizontal interfering lines.
Press ¥ / A button to select Phase, then press Enter button to enter sub-menu.

Position Reset
Press ¥ / A button to select Position Reset, then press Enter button to enter.

Notes:

1. Noise Reduction in PICTURE option is invalid.

2. AD Switchin SOUND option is invalid.

3. TIME menu and description are the same as that for Air mode.

4. Block Program and Parental Guidance in LOCK option is invalid.

5. Audio Languages, Subtitle Language, Hearing Impaired and PVR File System
in SETUP option is invalid.

6.PC mode has no CHANNEL menu.

25
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Media OPERATION

Note: Before operating Media menu,Plug in USB device,then press Source button to set the Input Source to Media

Press ¥ / A button to select Media in the Source menu, then press Enter button to enter.

? USB 2.0

e
Tz
(»Y

.

MUSIC MOVIE

Press /P button to select the option you want to adjust in the main Media menu,
then press Enter button to enter.



Photo Menu

Press €/ P button to select PHOTO in the main menu, then press Enter button to enter.

Press EXit button to return to the previous menu and exit menu to quit.

Cipicture

Return

Time

1 _500x375x24b_szt.jpg.ipg

Press<« /P button to select the file you want to watch in the file selecting menu,
then press enter button to display picture.

When highlighting the option you select, the file information will appear on the right and picture
will be previewed in the center.

S T somxITSX24b_SELipulpy

n ' - » [ %

Pausa Prav. Next Sto| RepeatALL Music Playlist
p




Music Menu

Press< /P button to select MUSIC in the main menu, then press Enter button to enter.

Press EXit button to return to the previous menu and exit menu to quit.

4 PHOTO MUSIC MOVIE

CiMusiciMaa

Return Up Folder ALAC Album

v (@) (@ @

( steslheart- e 10_(64K_)-mda 11_(64K_) - mda 1_(44K_124)2 &..,

2_(44K_12B)bur... 3_(22K_32)burn.. 4_(22K_35)Putti.. 5_(44k_31-LC-A...

® Delete Em Exit

Press< /P button to select drive disk you want to watch, then press Enter button to enter.

Press €/ Pbutton to select return option to the previous menu.
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Movie Menu

Press </ button to select MOVIE in the main menu, then press Enter button to enter.

Press EXit button to return to the previous menu and exit menu to quit.

MOVIE

Press €/ P> button to select drive disk you want to watch, then press Enter button to enter.

Press enter button to play the selected movie.
Press display button to select menu in the bottom you want to run, then press Enter button to operate.

Press EXit button to back to the previous menu and exit button to quit the entire menu.

i :

N

i)

’/
24 _(AVC_1240x600 _2422K.Vior _55_44K _2ch)Li...

AL ST B W T B W 000001000326
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Text Menu

Press € /P button to select TEXT in the main menu, then press Enter button to enter.

Press EXit button to return to the previous menu and exit menu to quit.

. S

=
Zry,

N
e |

E | PHOTO MUSIC MOVIE

Press <« /P button to select drive disk you want to watch, then press Enter button to enter.

Press « /P button to select return option to back to the previous menu.

1. Holal 1

2. Buenos dias!!
3.Buenas tardes!|
4. Buenas nochesl!
5. Gracias!

. Muchas gracias!
7. De nada

3. Adiés!!

9. Hasta luegol!l
10.Hasta mananall
11.Hasta pre I (=see you soon)
12. Qué tal??

Spanish 100.txt

« » I« »’ . ra

& Previous P, Next Page Prev. Next CharSet
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Help

® Check if the AC cord of TV is plugged in or not. If there’s still no power,

No power please disconnect the plug, and reconnect to the socket after 60 seconds.
Turn the power back on.
Signal not ® Double or phantom images may appear on your TV if there are high buildings

received properly

or mountains close to where you are. You can adjust the image thru manual
operation: consult instruction of vernier regulation, or adjust the direction of
the external antenna.

e If you use an indoor antenna, under certain circumstances signal reception may
be more difficult. Adjust the direction of the antenna for optimum reception. If this
does not improve reception, you may have to switch to an external antenna.

No picture

® Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.
® View other channels to see if the problem still occurs.

Video appears
with no audio

® Try increasing the volume.
e Check if the TV’s sound is on mute or not.

Audio is present,
but video does not
appear or is discolored

e Try adjusting the contrast and brightness.

Static noise affects
video and audio quality

e Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.

Broken lines
on screen

® Electrical appliances such as hair dryers or vacuums etc. may be interfering with
your TV set. Switch these appliances off.

Remote doesn’t
work

® Make sure the plastic bag which came with the remote control is removed.
Try using the remote in a shorter distance from the TV. Check if the
placement of the batteries is correct, or try using new batteries with the
remote control.

® The TV will go into Standby mode if it receives no response in a few minutes.

No video (PC mode)

® Please check if the cable is connected to the VGA port correctly, or if the cable
is bent in some places.

Vertical line blinking

e Enter the main menu, and adjust the vertical placement to eliminate the

(PC Mode) vertical line.
Horizontal tearing . . . ;
(PC Mode) ® Adjust the horizontal placement of the screen to clear any horizontal lines.

Screen is too bright
or dark (PC Mode)

® Adjust the brightness or contrast in the main menu.

No response from
the PC

e Check if the PC’s display resolution is set to a compatible resolution for the TV.

Lines appearing
when a device

is connected to the
RCA port

® Make sure you are using a cable of good quality.

Problems are
unresolved

® Unplug the power cable and wait for 30 seconds, then reconnect to the socket. If
problems still persist, do not attempt to repair the TV by yourself. Kindly contact
the service center.

Do not leave your TV displaying a static image, whether it is from a paused video, menu screen, etc. for
an extended period of time, doing so will damage the display and may cause image burn-in.
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WVORTEX

Specifications

Screen Size power Consumption Main accessories
16" 24W
19" 36W
22" 36W

24" 36W/ 30W

08" 36W User's manual x1

30" 56\ Remote controller x1

Power cord x1
397/40 70W/60W/90W AAA Batteries x2

42" 70W/90W

43" 80W/90W
507 55" 108W/100W/110W
58765" 120W/160W/195W

70775" 185W/250W

Y LIFE TIME : 60,000 Hrs

4 N
WARNING

Never place a television set in an unstable location. A television set may fall, causing serious personal injury or death.

Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple precautions such as:

1.Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television set.

2.0nly using furniture that can safely support the television set.

3.Ensuring the television setis not overhanging the edge of the supporting furniture.

4.Not placing the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases).without anchoring both the
furniture and the television set to a suitable support.

5.Not placing the television set on cloth or other materials that may be located between the television set and
supporting furniture,

6.Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set or its controls.

If your existing television set is being retained and relocated, the same considerations as above should be applied.

Wall-mounted screw:22-24inch M4, 28-70inch M6, 75inch M8

Note:don't hang at an angle to avoid the risk of falling off.
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Remote Controller

1. POWER : Set your TV to power on or standby mode.
2. MUTE : Press to mute the sound. Press again or press

VOL+ to unmute.
3. 0-9 : Press 0~9 to select a TV channel directly while

watching TV. The channel will change after 2 seconds.
Applicable for entering page number in teletext mode
and so on.

4. MTS : Press to search the NICAM modes.
MENU: Allow you to navigate the on-screen menus.

o

6. SOURCE: Open the main menu ,press to list the
sources

7. AV 4»ENTER:Allow you to navigate the on-screen
menus and adjust the system settings to your preference.

8. EXIT: Exit from the menu or sub-menu and cancel
the function in process (if applicable)

9. DISPLAY: Press to display the source and channel's
info.

Battery Installation:

Remove the battery compartment lid on the rear

of the remote control by sliding the lid down, then

off. Put two AAA batteries inside the battery
compartment with their + and - ends aligned as
indicated. Do not mix old and new batteries or different
types of batteries.

Slide the lid until you hear it click into place.

Using the Remote Control:
Unless stated, otherwise, the remote
control can operate all the features
of the TV.

Always point the remote control
directly at the remote sensorin
front of the TV.

(=)

J
P.MODEJm

0] (&)
mS.MODEﬂI mSLEEPﬂI

MTS

SIZE HOLD TEXT

L
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14.
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23.
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Remote Controller

VOL+/VOL-: Press to increase / decrease the
sound level.

TV/RADIO : When watching channel, allows you
to switch between TV and Radio modes

GUIDE:1. Launches the EPG (Electronic Program
Guide) 2. Fast reverse in PVR or Media Player
mode.

CANCEL:1. When a page is selected in the mode of
text, it may take some time before it becomes
available, pressing the CANCEL key will return to

the TV mode. When the required page is found ,
the page number will appear at the top of the TV
picture, press the CANCELKey to return to the

mode of text for you to browse this page.

2. Previous chapter in PVR or Media Player mode
INDEX:1.Request the Index page in Teletext mode.
2.Exit the playing function in PVR or Media Player
mode.

SIZE: Change the size of display in Teletext mode.
REVEAL: Reveal or Hide the hidden words.
COLOR BUTTONS: Teletex switch of the analog
parts, the items selection in the menu of the
digital parts and the practice of the MHEG?5 in
the DVB menu.

CH+/CH-: Press to scan through channels.

FAV : press to open the favorite list.

then you can select the favorite channel.
ASPECT: 1. Select picture scale.

2.fast forward in PVR or Media Player mode.

SUB. PG 1.Press to access sub page.

2. Next chapter in PVR or Media Player mode.
SUBTITLE:To show and set the language of
current DTV.

HOLD: HOLD On or Off for current page display .

TTX : Switch the teletext on and off.
RECLIST: Show the recorded list.
REC: Record begin in PVR mode.

ok
M3
olala
17 8)19]
minl=
= ) =
ni=ln

RECLIST

CICIC

SIZE HOLD TEXT
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ATENTIE
RISC DE SOC ELECTRIC!
NU DESCHIDETT!

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU DESCHIDETI

CAPACUL (SAU PARTEA DIN SPATE).
NU VETI GASI COMPONENTE DE SCHIMB N INTERIORUL APARATULUL

APELATI LA PERSONAL CALIFICAT N VEDEREA EFECT UARII INTRETINERII
APARATULUL

Acest simbol atentioneaza utilizatorul despre riscul de soc
electric, echipamentul poate fi dezasamblat numai de

persoanele calificate.

Acest simbol atentioneaza utilizatorul cu privire la
instructiunile de utilizare si intretinere importante
continute in acest manual.

Structurile de Clasa I ale echipamentului trebuie si fie conectate
la reteaua energetica astfel incét sa fie previzute cu conexiune
pentru impaméantare. Priza ca un aparat deteriorat, instalatiile
deteriorate sunt ugor de manevrat.
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10.

11.
12.

13.

14.
15.
16.
17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.
24.

25.

Precautii Importante de Securitate

Cititi cu atentie instructiunile.

Pastrati aceste instructiuni.

Luati in consideratie toate avertismentele.

Urmati toate instructiunile.

Nu utilizati acest dispozitiv in apropiere de surse de apa..

Curatati doar cu materiale din carpa uscate.

Nu blocati orice surse de ventilare. Instalati in conformitate cu instructiunile producatorului.

Nu instalati in apropiere de surse de incalzire precum: radiatoare, camine, plitd de gaz, sau alte dispozitive
(inclusiv amplificatori) ce produc caldura.

Nu defectati siguranta stecherului polarizat polarizat sau de impamantare. Stecherul polarizat are doua lame, una
mai lata decét cealalta. Stecherul de impamantare are doud lame si un al treilea bolt de impamantare. Lama larga
sau cel de-al treilea bolt sunt prevazute pentru siguranta dvs. Daca mufa furnizata nu se potriveste cu priza,
consultati un electrician pentru a inlocui orificiul uzat.

Protejati cablul de alimentare de presare si de prindere, in special la prizele de curent si la punctul in care parasesc
aparatul.
Utilizati numai accesoriile specificate de producator.

Utilizati numai caruciorul, suportul, trepiedul, suportul sau masa specificata de producéator sau v andute impreuna cu
aparatul. Atunci cand utilizati un carucior deplasati-va cu aparatul pentru a evita rasucirea.

Deconectati aparatul in timpul furtunilor cu descarcari electrice sau atunci cand nu il folositi pentru perioade lungi de
timp.

Fiti prudent:

Pentru a reduce riscul de incendiu sau de soc electric, nu expuneti aparatul la ploaie sau umiditate.

Fisa de retea este utilizatd ca dispozitiv de deconectare.

Dispozitivul de deconectare trebuie sa raméana accesibil.

Acest produs nu trebuie amplasat niciodata intr-o instalatie incorporata, cum ar fi o biblioteca sau raft, cu exceptia cazului
in care locul este prevazut cu o ventilatie adecvata sau daca instructiunile producatorului au fost respectate.

Aparatul nu trebuie expus umiditatii sau umezirii, evitati si amplasarea obiectelor cu lichid pe suprafata aparatului, cum ar
fi vazele.

Nu asezati nici un fel de obiecte ce pot reprezenta surse de pericol pe aparat (de ex. Obiecte umplute cu lichid, luméanari
aprinse).

Montarea pe perete sau pe plafon - aparatul trebuie montat numai pe perete sau pe plafon, conform

recomandarilor producatorului.

Nu asezati niciodata televizorul, telecomanda sau bateriile langa flacari deschise

sau alte surse de caldura, inclusiv lumina directd a soarelui. Pentru a impiedica rdspandirea focului, tineti
luménérile sau alte obiecte ce predispun incendiului, la distanta de televizor, telecomanda si baterii, permanent.

Terminalul USB trebuie incarcat la o sursa de 0,5 A in conditii normale de functionare.

Aceste instructiuni de deservire sunt destinate numai personalului de deservire calificat. Pentru a reduce riscul de
electrocutare, nu efectuati alte lucrari decat cele din instructiunile de utilizare. Cu exceptia cazului cand sunteti calificat
pentru aceasta.

Acumulatorul nu trebuie expus la caldura excesiva, cum ar fi soare, foc, s.a.

IEI Acest echipament este un aparat electric clasa 11 sau dublu izolat. Acesta a fost proiectat astfel incat sa nu necesite o
conexiune de siguranta la pamant.

Temperatura maxima a mediului inconjurator este de 45 de grade. Altitudinea maxima de utilizare este de 2000 de metri



Ansamblul suportului televizorului

Fixati televizorul pe perete

1.1n primul rand, plasati televizorul atent pe masa si puneti un material moale pe masa
pentru a evita zgarierea ecranului.

2. Utilizati surubelnita pentru a scoate suruburile fixate pe suportul inferior (directia sagetii,
consultati fotografia1). Scoateti suportul de jos (v& rugam sa scoateti cu atentie
suruburile si suportul inferior).

3. Fixati cu scoabele pe perete in functie de dimensiunea directiei sagetii fotografiei din
imaginea 2 si imaginea 3.

4.Faceti patru gauri In mod corespunzator pe perete (dimensiunea este doar pentru
referintd) si introduceti-le in patru suruburi (piese optionale) insurubati-le in patru
suruburi.

5. In conformitate cu pasul 4, utilizati surubelnita pentru a bloca surubul de pe partea din spate a
televizorului. apoi atarnati televizorul pe perete.

b
N . $Wall i
Wall
) /
i 4 4 1 ’
(4

9 Cement bolt
Nota:

1. Suportul fixat pe perete este o parte componenta optionala.

2. Cand asamblati televizorul, nu trebuie sa existe alte articole in jurul si Tn fata si va rugam
sa pastrati distanta fata de alte articole.

3. Cand asamblati televizorul, rugati personalul calificat pentru a evita pericolul.

4. Imaginea de fixare este doar pentru referinta.

5. Urmati instructiunile manualului de utilizare pentru fixarea suruburilor pentru a asambla
televizorul.

6. Atasati suportul de montare de la kitul de montare pe perete compatibil VESA.



Butoanele TV si i

Butoane TV

nterfata terminalelor

Nota: Instructiunile pentru taste sunt supuse celor de mai jos:

OEDIDAV+ -

Afisaj/ Ascunde pictograme: Cand nu apare nici un buton cu pictograme, apasati tasta, iar tasta cu pictograme va

aparea conform imaginii de mai sus si se va opri automat dupa 5 secunde de inactivitate.
Selectarea pictogramei: Apasati scurt butonul, mutati bucla cétre dreapta si selectati pictograma.
Selectarea functiei pictogramei: Apasati lung tasta pentru a activa functia pictogramei selectate.

Descrierea pictogramei:

0 -
* Pictograma pornire/oprire alimentare: Corespunde butonului "POWER” de pe telecomanda.

: Pictograma Meniu: Corespunde butonului "MENU” de pe telecomanda.

* Pictograma sursa: Corespunde butonului "SOURCE” de pe telecomands.

n * Pictograma CH+: Corespunde butonului "CH+" de pe telecomanda

u  Pictograma CH-: Corespunde butonului "CH-" de pe telecomanda
» Pictograma Volum +: Corespunde butonului "VOL+" de pe telecomanda.

= * Pictograma Volum -: Corespunde butonului “VOL-" de pe telecomanda

Interfata Terminalului

Nota: Urmatoarele sunt diferite modele ale interfetelor terminalelor, pozitia actuala si
aranjamentul, numarul de modele pot diferi de la un model la altul.

Intrare semnal extern AV si canal
de sunet dreapta / stanga

ANT 75
Conectati intrarea antena /
cablu TV (75 / VHF / UHF)

Cl SLOT
Intrarea Cl a cititorului de carduri (interfatd comuna)

Intrare USB
Conectati aici dispozitivul USB

video HDMI.

necesits un modul de acces UsB d _
pentru a reda fisiere media sau
CAM (modul de acces de comunicafie) folosit pentru pentru a inregistra programe
televiziunea cu plata. prin intermediul functiei PVR.
Intrare HDMI O COAXIAL
HDMI Intrare semnal digital de la conector COAXIAL Conectati receptorul SPDIF.




Telecomanda

1.PORNIRE: Porneste televizorul sau il pune in modul standby.
2. MUT: Apasati pentru a opri sunetul. Apasati din nou sau VOL+
pentru a reda din nou sunetul.

3.0-9: Apasati butoanele 0-9 pentru a selecta un canal TV in timp
ce va uitati la televizor. Canalul va fi schimbat dupa 2 secunde.
Acest lucru se poate aplica si introducand numarul paginii in
modul teletext si asa mai departe.

4. MTS: Apasati pentru a cauta modurile NICAM.

5.MENIU: Va permite sa navigati in meniurile afisate.

6.SURSA: Deschideti meniul principal, apasati pentru a afisa lista
cu surse disponibile.

7.APASATI BUTOANELE A V <> :Va permite sd navigati in
meniurile de pe ecran si sa ajustati setarile de sistem in functie de
preferinte.

8.IESIRE: lesire din meniu sau sub-meniu si inchide functiile
deschise (daca este cazul)

9.ECRAN: Apasati pentru a afisa informatii despre surse sau
canale.

Instalare baterii:

Indepartati carcasa pentru baterii din partea din spate a
telecomenzii prin glisarea capacului in jos. Puneti doua
baterii tip AAA in interiorul compartimentului pentru baterii
cu capetele lor + si - aliniate asa cum este indicat. Nu
amestecati baterii vechi si noi sau tipuri diferite de baterii.
Glisati capacul pana cand auziti ca se fixeaza.

Utilizare telecomanda:

Daca nu este mentionat altfel, telecomanda poate avea acces
in operarea tuturor caracteristicilor televizorului.

Plasati intotdeauna telecomanda direct la senzorul de la
distanta din fata televizorului.
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Telecomanda

10. VOL+/VOL-: Apasati pentru a creste/descreste volumul
sunetului.

11. TV/RADIO: Cand vizionati un canal, va permite sa
comutati intre modurile TV si Radio

12. GHID: 1. Porneste modul EPG (Ghid de Programe
Electronic) 2. Repede inapoi in modul PVR sau Media Player.
13. ANULARE: 1. Cand o pagina este selectata in modul text,
poate dura ceva timp inainte de a fi disponibila, apasand tasta
ANULARE va reveni la modul TV. Cand se gaseste pagina
doritd, numarul paginii va aparea in partea superioara a
imaginii TV, apasati tasta ANULARE pentru a reveni la modul
text pentru a naviga pe aceasta pagina.

2. Capitolul precedent in modul PVR sau Media Player.
14. INDEX: 1. Solicitati pagina Index in modul Teletext.

2. lesire functie de redare in modul PVR sau Media Player.
15. DIMENSIUNE: Schimbare dimensiune ecran in modul
Teletext.

16. DEZVALUIRE: Dezvaluie sau ascunde cuvintele ascunse.
17. BUTOANE COLORATE: Comutator teletext al partilor
analogice, selectia elementelor din meniul partilor digitale si
practica MHEG5 in meniul DVB.

18. CH+/CH-: Apasati pentru a scana intre canale.

19. FAV: Apasati pentru a deschide lista de favorite. Apoi,
puteti selecta canalul favorit.

20. ASPECT: 1. Selectati proportia imaginii.

2. Repede inainte in modul PVR sau Media Player.

21. SUB PAGINA.: 1. Apasati pentru a accesa sub-pagina.

2. Capitolul urmator in modul PVR sau Media Player.

22. SUBTITRARE: Pentru a arata si seta limba curenta DTV.
23. BLOCARE IMAGINE: Blocare sau deblocare pentru
ecranul paginii curente.

24, TELETEXT:Comutare teletext pornit si oprit.

25. LISTA DE INREGISTRARI: Prezinta lista cu inregistrari.
26. INREGISTRARE: inregistrare incepand cu modul PVR.
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Diagrama conexiunii externe a dispozitivului
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DVD Set-top boxes

AV input connection
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USB connection
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Instalarea si conectarea televizorului

t 10em Setati televizorul
Puneti televizorul intr-un loc ferm care poate suporta
greutatea televizorului.
Pentru a evita pericolul, nu expuneti televizorul in
apropierea apei sau a locului de incalzire (cum ar fi
1;;; 140';“ lumina, lumanarea, aparatul de incalzire), nu blocati
ventilatia din spatele televizorului.

e Conectarea antenei si alimentarea

1. Conectati cablul antenei la mufa de
antena de pe partea din spate a
televizorului.

2. Conectati cablul de alimentare al lui T.

5 N -
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Pornirea televizorul
3. Apasati butonul de alimentare al
/%F’?’ televizorului, lumina indicatoare va deveni
verde. dacé este in modul de asteptare
(lumina este rosie), apasati butonul de
alimentare de pe telecomanda pentru a
porni televizorul.

TV signal output

Nota:
Imaginile sunt plasate numai pentru scopuri de
referinta.

Instructiuni de instalare a stand-ului TV

1. Deschideti cutia si scoateti televizorul,
accesoriile si baza (unele modele nu au baza).

2. Pentru a evita deteriorarea televizorului,
acoperifi-1 cu un material moale si puneti-1 pe o
masa, cu fata in jos.

3. Prindeti baza conform directiei indicate de
sageti.

4. Instalarea este completa.
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Instalarea initiala

Conectati un cablu RF de la intrarea televizorului numité "RF-In" si la priza televizorului dvs. TV.
Selectati limba

Apaésati butonul < / > pentru a selecta limba d eutilizare pentru meniu si mesaje.

Selectati tara

Apasati butonul v / A pentru a evidentia meniul
tarilor.

Apssati butonul /s pentru a selecta tara
dorita.

First Time Installation

Language

Country Saudi_Arabia

Environment 4 Home Mode

EIE) Auto Tuning

Tuning Setup

Tune Type DTV + ATV
Digital Type



Autoreglare

Tn primul rand, acordati atentie ATV-ului, apasati pe butonul Menu si pe butonul sageata spre stanga pentru a sari peste acordul ATV,
al doilea tuner DTV, apasati Menu si butonul sadgeata stanga pentru a sari peste acordul DTV.

Channel Tuning

0 Programme

0 Programme
Do you want to skip ATV

0 Programme tuning?

0 Programme
46.25 MHz (TV)

Please press MENU key to skip

Channel Tuning

TV - 0 Programme
DTV - 0 Programme

Do you want to exlit tuning?
Radio : 0 Programme

Data : 0 Programme

50% VHF CH 1 (DTV)
IEREEERER 111101

Please press MENU key to exit
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Functionarea meniului principal

Meniul Canalelor

Apasati butonul MENU pentru a afisa meniul principal.

Apasati butonul </> pentru a selecta Canalele in meniul principal.

Auto Tuning
ATV Manual Tuning

DTV Manual Tuning
Programme Edit
CHANNEL ) Schedule List

[ Return EIE setect

1. Apésati butopnul V/A pentru a selecta optiunea pe care doriti sa o reglati in meniul CHANNEL.
2. Apasati butopnul Enter pentru ajustare.
3. Dupa ce finisati ajustarea, apasati butonul Enter pentru a salva si returna la meniul precedent.

Autoreglare diapazonului

Apasati butonulv / A pentru a selecta Autoreglarea diapazonului > apoi tastati Enter/ pentru accesare

Tuning Setup

Country 4 Germany

Tu;e Type 4 DTV +_ATV > “
Digital Type 4 DVB-T >
Scan Type Full

Network ID Auto

Frequency Auto

Symbol Rate Auto

@ Start m Back
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Channel Tuning

TV : 0 Programme
DTV : 0 Programme
Radio : 0 Programme

Data : 0 Programme
0 % 43.25 MHz (TV)

Please press MENU key to skip

Channel Tuning

TV - 1 Programme
DTV - 4 Programme
Radio : 0 Programme

Data : 0 Programme

54 % VHF CH 6 (DTV)
iR foped s =Rol. §id 11

Please press MENU key to exit

ATV Manual Tuning

ATV Manual Tuning

Current CH 3

Color System Auto

Sound System DK +p

Fine-Tune

Search

Frequency Unregistered

% Move CMeack M Exit

Do you want to skip ATV

tuning?

Do you want to exit tuning?

CH curent

Setati numarul canalului.

Sistemul de culori

Alegeti sistemul de culori

(Sisteme valabile : AUTO,PAL, SECAM)
Sistem audio

Selectati sistemul de sunet

Ajustarea exacta

Ajustati exact frecventa canalului.

Cautare
Incepeti ciutarea canalului.



DTV Reglare manuala

Tastati butonul V/A pentru a selecta DTV reglare manual, apoi apasati Enter b pentru a accesa sub-meniul.

Apésati butonul 4 / } pentru a selecta canalul, apoi apasati Enter pentru a cauta programul.

DTV Manual Tuning

«— VHF CH 5

NO SIGNAL
Freq:177.50MHz Good

Editarea programului
Apasati butonul '/ A pentru a selecta Editarea programului , apoi apasati butonul Enter pentru a accesa sub-meniul.

Programme Edit

1 ONE HD [ ow |
2 TEN Digital
3 ONE HD

4 ONE Digital Cheia cu trei culori reprezinta tasta de comenzi rapide
pentru programarea canalului.

Mai intéi apasati ¥/A pentru a evidentia canalul pe care

doriti sé il selectati, apoi: apasati butonul Rosu pentru a

sterge programul din lista.

Apasati butonul Galben pentru a permuta canalele in lista.
Apasati butonul Albastru pentru a sari peste canalul selectat.
Apasati butonul Fav pentru a adauga sau elimina un canal la lista
sau din lista ta de favorite. (Televizorul dvs. va sari peste canal

S Do OMive © itk automat cand utilizati CH +/- pentru a vizualiza canalele.)

EIE) setect 11 @Fav [N Back
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Lista programelor

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta lista programelor selectati Schedule List, apoi apasati butonul Enter pentru a
accesa sub-meniul . Acesta este disponibil Tn DTV si prin surse satelit.

Schedule List

(0% Used) 11:44 05 Nov

Programme Title I

(=3 |{BT=\F'M{.I§ Timer Set 05i11/2010

11:47~12:17

+ZrMove @ add EMmExit

Apasati butonul YELLOW Pentru a accesa interfata de mai jos. Cand setarea timpului este dificila, veti
auzi un semnal sonor.

Schedule Setup
Y
- 1 ONE HD o @

Type Recorder
Timer was saved Successfully

Mode Once
Start Time 11:47 05 Nov

End Time 12:17 05 Nov
Recorder:11:47~12:17 on CH.A

D) Select EMBack 05/11/2010

£33 Exit

Informatii despre semnal
Apasati butonul ¥/A button pentru a selecta Informatii despre semnal, apasati butonul Enter pentru a vizualiza
detaliile informatiilor despre semnal. Valabil doar in prezenta semnalului in DTV.

Signal Information

Channel: 5 (177.50MHz)
Network ...
Modulation Unknow

Quality 100 (Good)

Strength 0 (Weak)

Cl Informatii (necesitatea de a sustine functia Cl)
Apasati butonul ¥/A Button pentru a selecta Cl Info, apoi apasati butonul Enter pentru a afisa detalii daca ati
introdus cardul Cl.



Lista CANALELOR 1n sursa de satelit (necesitatea de a sustine functia DVB-S2)

Auto Tuning

Programme Edit
Schedule List

CHANNEL ‘ —

Dish Setup

(L1 Exit

Reglarea Auto
Apésati butonul ¥/ A pentru a selecta Reglarea Auto , > apoi apasati butonul Enter/ pentru accesare.

4 Channel Tuning
Tuning Setup

e TV 0 Programme

Satellite < 01 HOTBIRD 6... DTV 0 Programme
Scan Mode 4  Blind Scan Radio 0 Programme
Channel Type <4 Free+Scramble Data 0 Programme

Service Type B All
Waiting HOTBIRD 6,7A,8

SESEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEER

Please press MENU key to exit

Setarea Antenei

Apasati butonul V /A pentru a selecta toselect Dish Setup > apoi apasati Enter/ pentru accesare.

Satellite

001 013.0 E Ku_HOTEIRD & 7A8

002 019.2 E Ku_ASTRA 1H1KR,1L,1M
003 028.2 E Ku_ASTRA 2A,2B,2D
004 023.5 E Ku_ASTRA 1E,1G,3A

005 353.0 W Ku_NILESAT 101, 10
006 007.0 E Ku_EUTELSAT W3A

007 010.0 E Ku_EUTELSAT W1

008 026.0 E Ku_BADR-2,3,4/EURO

Quality (T e T T nejpenTaa [T 0[N A Ra AR EN O 0 07§33

EX transPonder © Ok Select @ Edit
; @ Scan
=03 Exit . Delete @ Add
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n ] ]
Meniu imagine
Apasati butonul MENU pentru a afisa meniul principal.
Apasati 4 /> pentru a selecta IMAGINE din meniul principal.

Picture Mode Standard

PICTURE & | t
Sharpr .

Colour Temp Normal
Noise Reduction Middle

Noté : 120Hz Acest Mod Functie este acceptatd numai cu televizorul UHD

1. Apasati butonul ¥ /A pentru a selecta optiunea pe care doriti sa o reglati in meniul IMAGINE.

2. Apasati butonul OK pentru a regla.

3. Dupa finalizarea reglarii, apasati butonul MENU pentru a salva si a reveni la meniul anterior.

Mod imagine

Apasati butonul ¥ /A pentru a selecta Mod imagine, apoi apasati butonul OK pentru a intra Th submeniu.

Puteti modifica valoarea contrastului, luminozitatii, culorii, claritatii si nuantei atunci cand imaginea este in modul Personal.
SFATURI: Puteti apasa butonul MODE pentru a schimba direct modul Imagine.

E 3

Picture Mode

Dynamic

Standard
Mild

Personal

3 select Back

Contrast / Luminozitate / Culoare / Tenta / Claritate

Apasati butonul VW / A pentru a selecta optiunea, apoi apasati butonul Enter / > pentru a regla.

Contrast Ajustati intensitatea imaginii, dar umbra imaginii este invariabila.

luminozitate Reglati iesirea fibrei optice a intregii imagini, aceasta va modifica regiunea intunecata a
Culoare imaginii

Tenta Ajustati saturatia culorii cum doriti dumneavoastra.

Sharpness Utilizati pentru a compensa schimbarea culorii cu transmisia ih codul NTSC.

Reglati limitele in detaliile imaginii.
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Temperatura culorii

Colour Temp Schimbati culoarea generala a imaginii.

Apasati ¥ /A pentru a selecta Temperatura culorii, apoi apasati butonul OK pentru
a intra in submeniu.

Normal Apasati butonul ¥/ A pentru a selecta. (Mod imagine disponibil: rece, mediu, cald).

Cold

Rece Mariti tonul albastru pentru alb.
Normal Mariti culorile pentru alb.
CD) select [N Back Warm Mariti culoarea rosie pentru alb.

Reducerea zgomotului

Pentru a filtra si reduce zgomotul imaginii si pentru a imbunatati calitatea imaginii.

Noise Reduction ) . . o
Apésati butonul V /A pentru a selecta Noise Reduction, apoi apasati butonul OK

Off pentru a intra in submeniu.
Low

Middle _ _ o

: Off Selectati pentru a dezactiva detectarea zgomotului video.

Hgh Low Detectati si reduceti zgomotul video scazut.

Defauit Middle Detectati si reduceti zgomotul video moderat.

High Detectati si reduceti zgomotele video imbunatatite.
) setect [ Back Default Setati ca implicit.
MOD 120Hz ( Doar cu UHD TV)
{20Hz Mode Reglati compensarea miscarii.

Setarea mai mare poate imbunatati performanta miscarii atunci cand vizionati sporturi
Apasati V/A button pentru a selecta (Off / Low / Middle / High)

:3 Select

Mod HDMI

HDMI Mode Apasati butonul Y/A pentru a selecta modul HDMI, apoi apasati butonul OK pentru
a intra in submeniu.

aio Apasati ¥/a (Mod imagine disponibil: Auto, Video, PC).

Select [ Back
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Meniul de sunet

Apasati butonul MENU pentru a vizualiza meniul principal.
Apasati </> paentru a selecta SUNETUL in meniul principal.

iy o

Sound Moda Standard

Balance

Auto Volume Level
SPDIF Mode

AD Switch

1. Apasati butonul ¥ /A pentru a selecta optiunea pe care doriti sa o reglati in meniul SOUND.

2. Apasati butonul Enter pentru a regla.
inalizarea ajustarii, apasati butonul Enter pentru a salva si a reveni la meniul anterior.

Sound Mode

Mod sunet

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Modul de sunet, apoi apasati
butonul Enter pentru a intra in submeniu. Apasati butonul V/A pentru
a selecta.

Standard

Personal

@ Select maack

Puteti schimba valoarea Treble si Bass atunci cand sunetul este in modul Personal.
SFATURI: Puteti apasa butonul MODE de pe telecomanda pentru a schimba modul de sunet direct.

Standard Produce un sunet echilibrat in toate mediile.

Muzica Pastreaza sunetul original. Bun pentru programele muzicale.

Film Tmbunété§e§te treblele si basul pentru o experientd bogata de sunet.
Sport Tmbunétét,e§te sunetul pentru programele sportive.

Personal Selectati pentru a personaliza setarile imaginii.

Nota: Treblele si basul sunt disponibile numai in modul personal. Puteti sa le ajustati dupa cum doriti. Balanta

Apasati butonul <« / B pentru a selecta optiunea, Apasati butonul pentru a regla.

Nivelul volumului automat

Apasati butonul < / P pentru a selecta Nivelul de volum automat, apoi apasati butonul pentru a selecta Pornit sau Oprit.
Modul SPDIF

Apasati butonul <« / » pentru a selecta modul SPDIF, apoi apasati butonul pentru a selecta Off / PCM / Auto.
Comutator AD

Apasati butonul < / » pentru a selecta AD Switch, apoi apasati butonul I pentru a selecta On sau Off. Functia de ambliopie pentru orb,
piesele vor fi mixte descriu ecranul curent. Are nevoie de codestream pentru a sprijini.

NOTA:

Balanta: Acest element poate regla iesirea difuzorului, va permite s& ascultati cel mai bine pozitia

dvs. Volum automat: Acest element este utilizat pentru reducerea automata a diferentei dintre canal si

volumul programului.
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Meniul timpului

Apasati butonul MENU button pentru a afisa in meniul principal .

Apasati 4/ > pentru a selecta TIME in meniul principal .

Clock - e e e
Time Zone Beriin GMT+1

Sleep Timer Off
Auto Standby 4H
0SD Timer 158

1. Apasati ¥ /A butonul pentru a selecta optiunea pe care doriti sa o reglati in meniul TIME.
2. Apasati Enter pentru ajustare.
3. Dupa ce ati finisat ajustarea , apasati butonul Enter pentru a salva si a reveni la meniul anterior

Fus orar
Apasati butonul ¥ /A pentru a selecta fusul orar, apoi apasati butonul Enter pentru a accesa sub meniul .

Time Zone

A
Canary GMT Rabat GMT Berlin GMT+1

Apésati butonul 'Y/A  <€4/P pentru a selecta fusul

4 Lisbon GMT Amsterdam | Brussels GMT+1, [N

GMT +1

London GMT Beograd GMT+1 | Budapest GMT+1

¥

< Move EE) select [ Back

Timpul de oprire

Sleep Timer

Ooff Apasati butonul ¥/ A pentru a selecta Sleep Timer, apoi apasati
butonul Enter pentru a intra Th submeniu.

Apasati butonul V/A Pentru a selecta.

(Optiunile disponibile sunt: Oprire peste, 15min, 30min, 45min, 60min, 90min, 120min,

60Min 240min).

90Min
Select mBuck
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Auto Standby

Alita Slesp Timer

OSD Timer

OSD Timer

155

m Select m Back

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta optiunea Auto Standby, apoi apasati
butonul Enter pentru a intra in submeniu. Ap&sati butonul ¥/A Pentru a

selecta

Sfaturi: telecomanda nu face nici o operatie in timpul ipotezei, se va inchide automat.
Daca efectuati o operatie, aceasta va reseta timpul.

Apasati ¥/A pentru a selecta OSD Timer, apoi apasati butonul Enter pentru a intra in
submeniu.

Apasati V/A pentru a selecta.
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Lock Menu

Apasati butonul MENU pentru a vizualiza meniul principal.

Apasati 4 / ’ pentru a selecta Blocare Tn meniul principal.

System Lock

Sat

Pa

1. Apasati V/A button pentru a selecta optiunea pe care doriti sa o reglati in meniul LOCK SYSTEM.
2. Apasati butonul Enter/ €/ » pentru a regla.
3. Dupa finalizarea reglarii, apasati butonul MENU pentru a reveni la meniul anterior

Sistemul de

Please enter password

Set Password

Please enter old password

Please enter new_pas_sword

Confirm new password

“d Clear Cancel »

22

blocare

Apdsati butonul V/A pentru a selecta Blocare sistem,
apoi apasati butonul Enter pentru a face urmatoarele 3 optiuni valide.

Parola implicita este 0000/8888 si daca uitati ceea ce ati setat, va rugam sa sunati la
centrul de service.

Apasati butonul V/A pentru a selecta Set Password (Setare parola)
apoi apasati butonul Enter pentru a intra Tn submeniu pentru a seta o noua parola.



Blocarea Canalelor

1 ONE HD |
2 TEN Digital

Apasati butonul V / A pentru a selecta Blocare canal
apoi apasati butonul Enter pentru a intra in submeniu pentru a selecta. Apasati

3 ONE HD
butonul Verde pentru a bloca sau debloca canalul.

00 0@

4 ONE Digital

® LocK

Selact 11

Limitele de varsta

Parental Guidance

Off

Apasati butonul V/A pentru a selecta optiunea Limite de varsta,
apoi apasati butonul Enter pentru a intra Tn submeniu pentru a selecta numarul de varsta
adecvat copiilor dumneavoastra.

EiE) select (M eack

Blocare taste
Apasati ¥ /A pentru a selecta Blocare chei, apoi apasati butonul <« / » pentru a selecta Off sau On.

Cand statuia de pe tastatura Lock este activata, nu puteti folosi butonul Panou cheie.
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Modul hotel (este necesara sustinerea formatului dat pentru modul hotel)

Source Lock
Default Source

yelnult Prog
Dafault Volume
Max Volume
import Database
Export Database
Cloar Lock

1. Apasati butonul ¥/ A pe telecomanda pentru a selecta modul hotel in meniul Blocare.
2. Apasati butonul Enter de pe telecomanda pentru a intra in submeniu.
3. Dupa finalizarea ajustarii, apasati butonul MENU pentru a salva si pentru a reveni la cea anterioara menu .

Modul hotelului

Apasati butonul Y/A pentru a selecta modul Hotel, apoi apasati butonul «/» pentru a selecta sau a
dezactiva.

Source Lock

Apasati butonul v/A pentru a selecta Source Locke, apoi apéasati butonul Enter pentru a intra n
submeniu pentru a selecta.

Sursa implicita
Apasati butonul Y/A pentru a selecta Sursa implicita, apoi apasati butonul Enter pentru a intra in submeniu
pentru a selecta.

Implicit Prog
Apasati butonul Y/A pentru a selecta Default Prog, apoi apasati butonul <« /» pentru a regla. Este disponibil
atunci cand sursa implicita este TV.

Volum maxim
Apasati butonul V¥/A pentru a selecta Volum maxim, apoi apasati butonul «/» pentru a regla.

Stergeti blocarea

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Clear Lock, apoi apasati butonul Enter pentru a sterge setarea pe care
ati facut-o inainte
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Meniul de configurare

Apasati butonul MENU pentru a afisa meniul principal.

Apasati butonul €/ » pentru a selecta SETUP din meniul principal.

Language English
TT Language West

Audic Languages Deutsch
Subtitle Language Deutsch

Hearing Impaired Off

PVR File System

Aspact Ratio 16:8
Blue Screen Off
Firsl Time Installation

Reset

Software Update {USB)

HDMI CEC

B setect

1. Apasati butonul ¥/A pentru a selecta optiunea pe care doriti sa o reglati in meniul SETUP.
2. Apasati butonul Enter pentru a regla.
3. Dupa finalizarea ajustarii, apasati butonul Enter pentru a salva si a reveni la meniul anterior.

Limba afisata pe ecran

Selectati o limba a meniului OSD care poate fi afisata. Limba engleza
este selectata ca limba de meniu.

Apasati butonul 'V /A /P> pentru a selecta Limba meniului.

Language

A
English Deutsch Espaiiol

Frangais Italiano Portugués

v

@ Select m Back

Limba TT
Apasati ¥/A pentru a selecta limba TT, apoi apasati butonul Enter pentru a intra in
submeniu. Apasati ¥/A pentru a selecta limba TT.

- :I"T Language -

West
East
Russian
Arabic

Farsi

@ Select maack
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Limbile audio

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Limbi audio, apoi apasati butonul Enter pentru a intra in submeniu.
Apasati butonul <€/ » pentru a selecta principalele limbi audio.

Apasati butonul ¥/A <« /P pentru a selecta Limbile audio.

Audio Languages Primary

A

English Italiano Cestina

4 Frangais Espafiol

Deutsch Portugués EAAnvIKG

v

Select =1 Back

Limba subtitrarilor

Apasati butonul ¥/ A pentru a selecta Limba subtitrarilor, apoi apasati butonul Enter pentru a intra in
submeniu.

Apasati butonul € / » pentru a selecta elementul principal al limbii de subtitrare.

Apésati butonul Y/A </ » pentru pentru a selecta limba Subtitrarilor.

Subtitle Language Primary

A

English HETELT Cestina
4 Francgais Espafiol

Deutsch Portugués EAANVIKG
v
Select [0 Back

Auzul afectat
Apasati butonul V¥ /A pentru a selecta Hearing Impaired, apoi apasati butonul Enter pentru a selecta On sau Off.

Sistemul de figsiere PVR

Apasati butonul ¥ /A pentru a selecta PVR File System, apoi apasati butonul Enter pentru a intra Th submeniu. Apasati butonul
V /A pentru a selecta Verificati PVR File System, apoi apasati butonul Enter pentru a intra. Apoi verificati viteza USB.

Select Disk €

Check PVR File System

Format
Timeshift Size

Free Record Limit

Select
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Aspectul Radio

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Aspectul Radio, apoi apasati butopnul Enter button to enter sub-menu.

Apasati butonul V¥ /A pentru a selecta raportul aspectului. (Optiunile disponibile sunt: Auto, 4: 3, 16: 9, Zoom1, Zoom2).

Aspect Ratio

Auto

4:3

16:9

EIE) select [ Back

Ecran albastru
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta ecranul albastru, apoi apasati butonul Enter pentru a selecta On sau Off.

Instalare prima data
Apasati butonul Y/A pentru a selecta prima instalare, apoi apasati butonul Enter pentru a intra.

Resetare
Apasati butonul Y/A pentru a selecta Resetare, apoi apasati butonul Enter pentru a intra in submeniu.

Actualizare software (USB)
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Update Software (USB), conectati dispozitivul USB Tn slotul USB, apoi apasati butonul
Enter pentru a actualiza software-ul potrivit.

HDMI CEC (este necesar sa sustina functia HDMI CEC / ARC)
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta HDMI CEC, apoi apasati butonul Enter pentru a intra ih submeniu.

HDMI CE
HDMI CEC Apasati butonul « / » pentru a activa sau dezactiva HDMI CEC.

HDMI CEC On HDMI ARC
HDMI CEC Apasati butonul </ » pentru a activa sau dezactiva HDMI ARC.
HOMUARS In asteptare automata

Auto Standby HDMI CEC Apasati butonul < / » pentru a activa sau dezactiva
functia Standby Auto. Lista de dispozitive

HDMI CEC Apasati butonul Enter pentru a deschide meniul principal al
dispozitivului.

Device List
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Meniul ecranului

Apasati butonul MENU pentru a afisa meniul principal.
Apasati butonul pentru a selecta SCREEN Th meniul principal.

Auto Adjust

H-Offset 50
50

V-Offset
Size 50
SCREEN . Phase 54

Position Reset

1. Apéasati, V /A pentru aselecta optiunea pe care doriti s& o reglati in meniul SCREEN.

2. Apasati butonul Enter pentru a regla.
3. Dupa finalizarea ajustarii, apasati butonul Enter pentru a salva si a reveni la meniul anterior.

Reglare automata
Apasati butonul Enter pentru a incepe sa reglati automat H-Offset / V-Offset / Size / Phase.

H-Offset.
Reglati pozitia orizontala a imaginii.
Apasati Y/A pentru a selecta H-Offset, apoi apasati butonul Enter pentru a intra in submeniu.

V-Offset

Reglati pozitia verticala a imaginii.

Apasati Y/A pentru a selecta V-Offset, apoi apasati butonul Enter pentru a intra in submeniu.
Marimea

Reglati dimensiunea afisarii.

Apasati Y/A pentru a selecta Dimensiune, apoi apasati butonul Enter pentru a intra in submeniu.

Faza

Ajustati liniile orizontale de interferenta.
Apdasati Y/A pentru a selecta Faza, apoi apasati butonul Enter pentru a intra in submeniu.

Resetare pozitie
Apasati ¥/ Apentru a selecta Resetare pozitie, apoi apasati butonul Enter pentru a intra.

Note:

1. Reducerea zgomotului in opliunea PICTURE este nevalida.

2. Comutarea AD in optiunea SOUND este nevalida.

3. Meniul si descrierea TIME sunt aceleasi ca si pentru modul Air.

4. Blocarea programului si ghidarea parentala in optiunea LOCK este nevalida.

5. Limbile audio, limbajul pentru subtitrare, sistemul cu defectiuni auditive si sistemul de
fisiere PVR in optiunea SETUP nu sunt valabile.

6. Modul PC nu are meniul CHANNEL.
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OPERARE Media

Not&: Tnainte de a utiliza meniul Media.Plug in dispozitiv USB.Apésati butonul Sursa pentru a seta Sursa de intrare
la Media.

Apasati butonul ¥ /A button pentru a selecta Media
din meniul Sursa, apoi apasati butonul Enter
pentru a intra.

UsB 2.0

MUSsIC MOVIE

Apasati butonul < / » pentru a selecta optiunea pe care doriti sa o reglati in meniul principal Media,
apoi apasati butonul Enter pentru a intra.
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Meniul foto

Apasati butonul </ » pentru a selecta PHOTO din meniul principal, apoi apasati butonul Enter pentru a intra.
Apasati butonul lesire pentru a reveni la meniul anterior si a iesi din meniu.

Cipicture

Return

Celete

Apasati butonul </ » pentru a selecta fisierul pe care doriti sa-I vizionati in meniul de selectare a fisierelor, apoi apasati butonul Enter
pentru a afisa imaginea.
Cand evidentiati optiunea pe care o selectati, informatiile despre fisier vor aparea in dreapta

si imaginea va fi previzualizata in centru.

55 J1
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Meniul Muzica

Apasati butonul < / » pentru a selecta MUSIC in meniul principal, apoi apasati butonul Enter pentru a intra.
Apasati butonul lesire pentru a reveni la meniul anterior si a iesi din meniu.

CiMisic'MaA

Ty

Return Up Folder Album

@ @ e
| sloalhoart- 3 10_{G4K _}-im4da T1_(GAK_) - mda  1_(44K _124)2 &...
— . — —
Q' Q' Q’ Q'
2 (44K _128)bur 3 (22K _3Z)burn a4 (2K 35)Putti = |_.1-I|-: 11«LC=A

O Delete [TM Exit

Apasati butonul </ » pentru a selecta unitatea pe care doriti sa o vizionati, apoi apasati butonul Enter pentru a intra.
Apasati butonul <« / » pentru a selecta optiunea de revenire la meniul anterior.

10_{64K_)-mda

I 00:00:00 / 00:02:51

Repeut ALL MUTE
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Meniul filmului
Apasati butonul <« / » pentru a selecta MOVIE din meniul principal, apoi apasati butonul Enter pentru a intra.
Apasati butonul lesire pentru a reveni la meniul anterior si a iesi din meniu.

UsSB 2.0

e
‘re

oyl

= ‘

MOVIE

Apasati butonul <« / > pentru a selecta unitatea pe care doriti sa o vizionati, apoi apasati butonul Enter pentru aintra.
Apasati butonul Enter pentru a reda filmul selectat.
Apasati butonul de afisare pentru a selecta meniul din partea inferioaré pe care doriti s& o executati, apoi
apasati butonul Enter pentru a functiona.
Apésati butonul Exit pentru a reveni la meniul anterior si butonul de iesire pentru a parasi intregul meniu.
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Meniul text

Apasati butonul <€/ » pentru a selecta TEXT din meniul principal, apoi apasati butonul

Enter pentru a intra.
Apasati butonul Exit pentru a reveni la meniul anterior si a iesi din meniu.

4 PHOTO

Apasati butonul </ » pentru a selecta unitatea pe care doriti sa o vizionati, apoi apasati butonul Enter pentru a intra.
Apasati butonul <€/ B pentru a selecta optiunea returnare pentru a reveni la meniul anterior.

1. Holat |

2. Buenos dlas!!
4. Buenas noches!|
3. Muchas gracias!

7. De nada

B. Adisal!

Spanish 100.txt

L » & [

& Frevious P Next Page Frev Hext Stop
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Nu lasati televizorul sa afiseze o imagine statica, indiferent daca este dintr-un videoclip intrerupt, pe ecranul meniului etc.,

Ajutor

Lipsa alimentarii

« Verificati daca cablul de alimentare al televizorului este
conectat sau nu. Daca nu exista inca nicio alimentare,
deconectati stecherul si reconectati-l la soclu dupa 60 de
secunde. Porniti din nou alimentarea.

Semnalul nu a fost primit in
mod corespunzator

+ Imaginile duble sau fantoma pot aparea pe televizor daca exista cladiri
fnalte sau munti aproape de locul in care va aflati. Puteti ajusta
imaginea prin operare manuala: consultati instructiunile de reglare a
vitezelor sau reglati directia antenei externe.

» Daca utilizati o antena interioara, in anumite circumstante semnalul
receptiei poate fi mai dificil. Reglati directia antenei pentru o receptie
optima. Daca acest lucru nu imbunatateste receptia, poate fi necesar
sa treceti la o antend externa.

Nu este imagine

* Verificati daca antena din partea din spate a televizorului este
conectata corect.
* Vizualizati alte canale pentru a vedea daca problema persista.

Imaginea video este
redata fara sunet

« Tncercati s& mariti volumul.
» Verificati daca sunetul televizorului este intrerupt sau nu.

Sunetul este prezent, dar
imaginea video nu este
redata sau este decolorata

« Incercati sa reglati contrastul si luminozitatea.

Zgomotul static afecteaza
calitatea video si audio

+ Verificati daca antena din spatele televizorului este conectata corect.

Liniile intrerupte pe
ecran

* Aparatele electrice, cum ar fi uscatoare de par sau aspiratoare etc.,
pot interfera cu televizorul. Opriti aceste aparate.

Telecomanda nu
functioneaza

* Asigurati-va ca punga de plastic livrata impreuna cu telecomanda a
fost scoasa. Incercati sa utilizati telecomanda la o distantd mai scurta
de televizor. Verificati daca plasarea bateriilor este corecta sau
incercati sa Tnlocuiti bateriile existente cu baterii noi.

* Televizorul va intra Tn modul de asteptare daca nu primeste raspuns in
cateva minute.

Imaginea video nu este redata
(Modul PC)

* Verificati daca cablul este conectat corect la portul VGA sau daca
cablul este indoit Tn unele locuri.

Linia verticala clipitoare

« Intrati Tn meniul principal si reglati pozitia verticala pentru a

(modul PC) elimina linia verticala.
Intrerupere orizontala . . N . o

* Reglati amplasarea orizontala a ecranului pentru a sterge liniile
(modul PC) ’ ;

orizontale.

Ecranul este prea luminos sau
intunecat (modul PC)

* Reglati luminozitatea sau contrastul din meniul principal.

Nu exista raspuns de la PC

* Verificati daca rezolutia afisajului PC-ului este setata la o rezolutie
compatibila pentru televizor.

Linii care apar cand un
dispozitiv este conectat la portul
RCA

* Asigurati-va ca utilizati un cablu de buna calitate.

Problemele sunt
nerezolvate

* Deconectati
reconectati-I
reparati singur televizorul. Contactati centrul de service.

pentru o perioada mai lunga de timp, acest lucru va deteriora afisajul si poate cauza arderea imaginii.
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cablul de alimentare si asteptati 30 de secunde, apoi
la soclu. Daca problemele persista, nu incercati sa




Specificatii Tehnice

Maérime Ecran Consum Accesorii principale
16” 24 W
19”7 36W
207 36W/48W
22 36W Manual utilizator x1
247 SOWR6W Telecomanda x1
28 36W Cablu alimentare x 1
32 oW Baterii AAA x 2
397/40” 60W/70W/90W
427 TO0W/90W
43” 80OW/90W
507/55” 100W/108W/110W
587/65” 120W/160W/195W
707/75” 185W/250W
DURATA DE VIATA: 60,000 de ore
/ AVERTISMENT \

Nu asezati niciodata un televizor intr-o locatie instabild. Televizorul poate cadea, provocand vatamari corporale
grave sau decesul. Multe leziuni, in special la copii, pot fi evitate ludnd masuri de precautie simple, cum ar fi:
1.Utilizati dulapuri sau suporturi recomandate de producatorul televizorului.

2.Utilizati doar mobilier care poate sustine 1n siguranta televizorul.

3.Asigurati-va cd televizorul nu depdseste marginea mobilierului de sustinere.

4.Nu asezati televizorul pe mobilier inalt (de exemplu, dulapuri de bucatarie sau biblioteci) fara a ancora atat
mobilierul, cat si televizorul pe un suport adecvat.

5.Nu asezati panza sau alte materiale intre televizor si mobilierul de sustinere,

6.Educati copiii despre pericolele urcérii pe mobila pentru a ajunge la televizor sau la comenzile acestuia.

Daca televizorul dvs. existent este fixat si mutat, se aplicd aceleasi consideratii ca mai sus.

Surub pentru montare pe perete: M4 22-24 inchi, M6 28-70 inchi, M8 75 inchi

K Nota: nu agdtati in pozitie inclinatd, pentru a evita riscul de cadere.
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EN SUGGESTION:

To make it more convenient for base installation and to avoid any risk of scratches and damage, we
advise you using the type of PH2 screwdriver.

RO Sugestie:

Pentru a usura Tnsurubarea bazei si pentru a evita riscul de zgarieturi si deteriorari,
va rugam sa utilizati o surubelnita Phillips (PH2).

PHOO PH2

1l

[¢] e——

EN

Note: If the model has a Cl card slot on its top, a silicone plug for the Cl card slot can be found in
the accessory bag (for models without Cl card slot, there is no such silicone plug), please insert the
silicone plug into the slot when the Cl card is not in use.

RO

Nota: Nota: Daca modelul are un slot pentru card Clin partea de sus. mufa de silicon pentru slotul
pentru card Cl se gaseste in punga de accesorii (pentru modelele fara slot pentru card Cl, nu
exista dop de silicon), introduceti mufa de silicon in slot cadnd cardul Cl nu este folosit.

Note: Picture for reference purposes only.
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